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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 23 paivand marraskuuta 1979,

tiettyjen nesteiden pakkaamista valmispakkauksiin tilavuuden mukaan koskevan jasenvaltioiden
lainsdadannon lahentimisestd annetun direktiivin 75/106/ETY muuttamisesta

(79/1005/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 100 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen('),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non(?),

sekid katsoo, ettad

tiettyjen tuotteiden pakkaamista valmispakkauksiin pai-
non tai tilavuuden mukaan tapahtuvaa tayttod koskevan
jdsenvaltioiden lainsdadidnnon lihentdmisestd 20 pdivana
tammikuuta 1976 annetun neuvoston direktiivin 76/211/
ETY(*) soveltamisala poikkeaa tiettyjen nesteiden pak-
kaamista valmispakkauksiin tilavuuden mukaan koskevan
jdsenvaltioiden lainsdaddnnon lahentimisestd 19 paivand
joulukuuta 1974 annetun neuvoston direktiivin 75/106/
ETY(®) soveltamisalasta,

sen vuoksi niiden kahden direktiivin soveltamisalat tulisi
saattaa samanlaisiksi niiden valmispakkausten tilavuuk-
sien osalta, joita nima direktiivit koskevat,

antaessaan direktiivin 75/106/ETY neuvosto, tarkoitukse-
naan parantaa kuluttajan suojaa, pyysi komissiota teke-
mdin ennen 31 paivdd joulukuuta 1980 uuden ehdotuk-
sen liitteessa III olevan nimellistilavuuksien luettelon
lyhentimisestd siten, etta siitd poistetaan liian lahella
toisiaan olevat arvot,

mittayksikoita koskevan jisenvaltioiden lainsdddannén
lahentidmisestd 18 paivdna lokakuuta 1971 annettua neu-
voston direktiivid 71/354/ETY(®) on muutettu viimeksi
direktiivilli 76/770/ETY(7),

direktiivin 75/106/ETY 7 artiklan 2 kohdan mukaan
Belgialla, Irlannilla, Alankomailla ja Yhdistyneelld kunin-
gaskunnalla on viisi vuotta aikaa saattaa voimaan kysei-
nen direktiivi; tassd direktiivissd olisi sen vuoksi otettava
huomioon tuo aikaraja, ja
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tietyilld jasenvaltioilla tulee olemaan vaikeuksia vihentdd
nimellistilavuuksien lukumaiaridd; sen vuoksi nditd jasen-
valtioita varten tulisi laatia siadnnokset siirtymikaudesta,
mika ei kuitenkaan saa haitata yhoteison sisista kauppaa
kysymyksessd olevilla tuotteilla tai vaarantaa tdmin
direktiivin voimaan saattamista muissa jisenvaltioissa,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIVIN:

1 artikla
Korvataan direktiivin 75/106/ETY 1 artikla seuraavasti:

*1 artikla

Tdma direktiivi koskee nestemadisid tuotteita sisdltdvid
valmispakkauksia, jotka luetellaan liitteessa TII ja
jotka on mitattu tilavuuden perusteella tarkoituksin
myydéd ne yksittdisissda 5 millilitran ja 10 litran valilla
olevissa midramitoissa ndma mitat mukaan lukien.”

2 artikla

Korvataan direktiivin 75/106/ETY 2 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

”2.  Tuote on valmiiksi pakattu, kun se on pantu
pakkaukseen, joka voi olla millainen tahansa, ilman,
ettd ostaja on ollut pakattaessa lisni ja pakkauksen
sisaltaimalld tuotteen mairalli on ennalta mairitry
arvo sekd niin, ettd sitid ei voida muuttaa ilman, ettd
pakkaus joko avataan tai se muuttaa ilmeiselld tavalla
muotoaan.”

3 artikla

Korvataan direktitvin 75/106/ETY 3 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1.  Liitteen I mukaiset valmispakkaukset saadaan
merkita liitteessd I olevassa 3.3 kohdassa tarkoitetulla
ETY-merkilld.”
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4 artikla

Korvataan direktiivin 75/106/ETY 4 artikla seuraa-

vasti:

»4 artikla

1. Kaikissa 3 artiklassa tarkoitetuissa valmispak-
kauksissa on oltava ilmoitus nesteen tilavuudesta, jota
kutsutaan sisallon nimellistilavuudeksi”, joka niiden
on sisillettiva liitteen I mukaisesti.

2. Mittayksikoitd koskevan jasenvaltioiden lainsda-
dinnén lihentimisesti 18 pdivini lokakuuta 1971
annetussa neuvoston direktiivissi 71/354/ETY(1), sel-
laisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
76/770/ETY (%), asetettujen maardaikojen paittymiseen
asti, sisdllon nimellistilavuuden ilmoittamisen yhotey-
teen, joka ilomaistaan SI-mittayksikoin tdman direktii-
vin liitteessi I olevan 3.1 kohdan mukaisesti, on
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin kansallisella
alueella, nididen niin halutessa, lisattava ilmoitus
nimellistilavaudesta englanninmittayksikoin, jos ne
esitetdin timan direktiivin liitteessd 1.”

Lisatdin seuraavat alaviitteet

”(1y EYVL N:o L 243, 29.10.1971, s. 29
(3) EYVL N:o L 262, 27.9.1976, 5. 204”.

5 artikla

Korvataan direktiivin 75/106/ETY S artikla seuraavasti:

S .artikla

1. Jisenvaltiot eivit saa kieltid, estda, eivatka
rajoittaa sellaisten valmispakkausten saattamista mark-
kinoille alueellaan, jotka tdyttaviat timan direktiivin
vaatimukset, perusteilla, jotka liittyvar valmispak-
kauksien tilavuuden madarittimiseen tai menetelmiin,
joilla ne on tarkastettu, taikka nimellistilavuuksiin, jos
ndama on esitetty liitteessa III.

2. Liitteen III 1 kohdan a ja b alakohdassa mainit-
tuja tuotteita sisdltivid valmispakkauksia voi pitdd
kaupan 1 pdivistd tammikuuta 1984 vain, jos niiden
nimellistilavuus on esitetty liitteessa III.

Jasenvaltiot voivat 31 pdivddn joulukuuta 1983 sallia
kaikki arvot, jotka on siihen asti sallittu niiden mark-
kinoilla.

3. Kuitenkin

a) valmispakkauksiin, joiden nimellistilavuus on
esitetty liitteen III sarakkeessa II, sovelletaan 1
kohtaa 31 pidivddan joulukuuta 1988 ainoastaan
maissa, joissa hyvaksyttiin nama valmispakkauk

set 31 pdivana joulukuuta 1973, lukuun otta-
matta 1 ryhmén a "viinit” alaryhmin valmispak-
kauksia , joiden nimellistilavuus on 0,73 litraa,
joiden osalta mddrdpidivd on 31 piivd joulukuuta
1985;

b) nesteisiin, jotka on mainittu liitteen III 1 kohdan
a alakohdassa, i kohdan b alakohdassa ja 4
kohdassa, sovelletaan 1 kohtaa ainoastaan, jos
nama nesteet ovat pakkauksissa, joiden nimellisti-
lavuus esitetain tamin liitteen vastaavissa otsak-
keissa ja jotka ovat sen jdsenvaltion asetusten ja
kauppatapojen mukaisia, josta neste on perdisin,
riippumatta siitd, tapahtuuko tdyttdminen siind
jasenvaltiossa, josta tuote on perdisin, vai jossakin
toisessa jasenvaltiossa.

4. Tilld direktiivilla ei esteta kansallisia lainsdadan-
tojd sddntelemdstd ympdariston vaatimusten suhteen
pakkausten kayttod niiden kierratyksen osalta.”

6 artikla

Korvataan direktiivin 75/106/ETY 2.4 kohta seuraavasti:

”2.4 Sallittava negatiivinen virhe on madariteltava
seuraavan taulukon mukaisesti:

Sisillon nimellistilavuus Sallitru negatiivinen virhe
Va millilittroina % Vnisti millilitroina
fran 5 — 50 9 —
fran 50 — 100 — 4,5
fran 100 — 200 45 —
fran 200 — 300 —_ 9
fran 300 — 500 3 —
frin 500 — 1000 — 15
fran 1 000 — 10 000 1,5 —

Taulukkoa kaytettiessd sallittujen negatiivisten
virheiden arvot, jotka on taulukossa ilmaistu
prosenttilukuina ja laskettu tilavuusyksikoini,
pyoristetdan ylospain ldhimpadan millilitran kym-
menesosaan.” '

7 artikla

Korvataan direktiivin 75/106/ETY liitteessd I olevan 3.1
kohdan toinen kappale seuraavasti:

"Direktiivissa 71/354/ETY, sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna direktiivilla 76/770/ETY, asetettu-
jen midriaikojen pdattymiseen asti sisdllon nimellisti-
lavuuden ilmoitukseen, ensimmaiisen alakohdan mu-
kaisesti SI-yksikoin ilmaistuna, voi littyd ilmoitus
nimellistilavuudesta englanninmittayksikkoni ilmais-
tuna, laskettuna seuraavia muuntokertoimia sovel-
taen:
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yksi millilitra = 0.0352 nesteunssia

yksi litra = 1.760 pintia (tuoppia) tai 0.220 gallo-
naa.”

8 artikla

Korvataan direktiivin 75/106/ETY liite III timan direktii-
vin liitteells.

9 artikla

1. Jasenvaltioiden on 1 pdivain tammikuuta 1981
mennessi annettava ja julkaistava ne lait, asetukset ja
hallinnolliset mairaykset, jotka ovat tarpeen timan direk-
tiivin noudattamiseksi, ja niiden on saatettava ne voi-
maan 1 pdivind tammikuuta 1981.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, etti niiden
tiassd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamat
keskeiset kansalliset siinnokset toimitetaan kirjallisina
komissiolle.

10 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa 23 padivind marraskuuta 1979.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
R. Mac SHARRY
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LIHTE
"LITE 111
Sisallon nimellistilavuus litroina
Nesteet I n
pysyvisti sallittu valiaikaisesti sallittu
1. a) Viini tuoreista viinirypileistd; tuoreiden viinirypileiden 0,10 — 0,25 — 0,375 0,35 —0,70 — 0,73
mehun kdyminen pyosdytetty lisdadmalla alkoholia, viini 0,50 — 0,75 —1 1,25
mukaan lukien, joka on tehty kdymittomaista rypalemehusta, 1,5 —2 —3
johon on sekoitettu alkoholia, luékuun ottamatta viineja, 5
jotka sisiltyvit yhteisen tullitariffin (CCT) alanimikkeisiin
22.05 A ja B, ja likooriviineja (CCT:n alanimikkeet ex
22.05 C saakka); viinirypilemehu, kaymistilassa, tai jonka
kidyminen on pysiytetty muuten kuin alkoholia lisaamilla
(CCT:n nimike 22.04).
b) ’Keltaiset’ viinit, jotka ovat oikeutettuja kdyttimain scuraa- 0,62
via alkuperanimityksii: *Cotes du Jura’, ’Arbois’, "L'Etoile’ ja
*Chateau-Chalon’
¢) Muut poreilemattomat kdymisen avulla valmistetut juomart, 0,10 — 0,25 — 0,375 0,35 — 0,70
esimerkiksi siideri, pddryndviini ja sima (CCT:n alanimike 0,50 — 0,75 —1
22.07 B 1II) 1,5 —2 — 5
d) Vermutit ja muut viinit tuoreista viinirypaleistd, jotka on 0,05-0,10 asti
maustettu aromaattisilla uutteilla (CCT:n nimike 22.06); 0,10 — 0,20 — 0,375
likéoriviinit (CCT:n alanimike ex 22.05 C saakka) 0,50 — 0,75 —1
1,5
2. a) — Poreilevat viinit (CCT:n alanimike 22.05 A) 0,125 — 0,20 — 0,375 0,10 — 0,25 — 0,70
— Viini pulloissa, joissa on sienenmuotoinen tulppa, jota 0,7 — 1,5 —3
pidetidin paikallaan siteilld tai kiinnikkeilld, ja viini, joka
muutoin on pullotettu ei vahemman kuin yhden mutta
vihemmin kuin kolmen baarin ylipaineessa, mitattuna
20 °C limpotilassa (CCT:n alanimike 22.05 B)
b) Muut kidymisen avulla valmistetut poreilevat juomat, 0,10 — 020 — 0,375 0,125
esimerkiksi siideri, pddryndviini ja sima (CCT:n alanimike 0,75 —1 — 1,5
22.07 BI) 3
3. a) Oluet, tehty maltaista (CCT:n nimike 22.03), lukuun otta- 0,25 —0,33 — 0,50 0,35
matta hapanoluita 0,75 —1 —2
3 — 4 — 5
b) hapanoluet, gueuze 0,25 — 0,375 — 0,75
4. Vikevit alkoholijuomat (muut kuin nimikkeessa CCT 22.08); 0,02 — 0,03 — 0,04 0,35 — 0,375 — 0,70
likoorit ja muut alkoholijuomat; alkoholijuoma-ainekset (tunne- 0,05 — 0,10(") 0,75
tut ’konsentroituina uutteina’) juomien valmistamista varten 0,20 — 0,50 —1
(CCT:n nimike 22.09) 1,5 —2 —25
3
5. Etikka ja etikan korvikkeet (CCT:n nimike 22.10) 0,25 — 0,50 — 0,75
1 —2 — 5
6. Oliividljyt (CCT:n alanimike 15.07 A), muut ruokasljyt (CCT:n 0,25 — 0,50 — 0,75
alanimike 15.07 D 1I) 1 —_2 — 3
5 — 10
7. — Maito, tuore, ei konsentroitu tai makeutettu (CCT:n nimike 0,20 — 0,25 — 0,50 0,10
ex 04.01 asti), lukuun ottamatta juogurttia, kefiirid, juokse- 0,75 —1 —2

tettua maitoa, heraa ja muuta kdymisen avulla valmistettua
tal hapatettua maitoa
— Maitopohjaiset juomat (CCT:n alanimike 22.02 B)

Alkoholijuomien osalta, joihin on lisdtty hiilihapotettua vetti tai soodaa, kaikki tilavuudet alle 0,10 litraa on sallittu pysyvisti.
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Nesteet

Sisillén nimellistilavuus litroina

I
pysyvasti sallittu

I
viliaikaisesti sallittu

8. a) Vedet, mukaan lukien terveyslihdevedet ja hiilihapotetut
vedet (CCT:n nimike 22.01)

b} Limonadi, maustetut terveyslihdevedet ja maustetut hiilihap- |

otetut vedet ja muut alkoholittomat juomat, jotka eivit
sisalld maitoa tai maitorasvoja (CCT:n alanimike 22.02 A),
lukuun ottamatta hedelmi- ja kasvismehuja, jotka kuuluvat
CCT:n nimikkeen 22.07 alle, ja tiivisteita

¢) juomat, jotka on ilmoitettu alkoholittomiksi aperitiiveiksi

0,125 — 020 — 0,25
033 — 050 —0,7§
1 —1,5 —2

0,125 — 0,20 — 0,25
0,33 — 0,50 — 0,75
1 — 135 —2

0,10

kaikki tilavuudet alla
0,20 — 0,35 — 0,45
0,46 — 070 — 0,90

0,92 — 1,25
kaikki tilavuudet alla
0,20 — 0,70

9. Hedelmiamehut (mukaan lukien viinirypilemehu) tai kasvisme-
hut, jotka sisiltdvit tai eivit sisalla lisattya sokeria, mutta joita ei
ole kiytetty ja jotka eivat sisalla alkoholia viimeksi mainitun
kuuluessa CCT:n alanimikkeen 20.07 B alle, hedelminektari
(hedelmimehuja ja tiettyjd vastaavia valmisteita koskevan jasen-
valtioiden lainsdddannén lihentdmisestd 17 piiviand marraskuuta
1975 annettu direktiivi 75/726/ETY()

0,125 — 020 — 0,25
033 — 0,50 — 0,75
1 —1,5 —2

kaikki tilavuudet alla
0,125 — 0,70 — 0,18
0,35

(vain purkeissa)

() EYVL N:o L 311, 1.12.1975, s. 40”




